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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
GARCÍA ALBERTO contribuiu para o dicionário com 14472 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno
livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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abaddires o abadires
abaddires ou abadires- pertencentes à pedra ou meteorito, com o qual foram feitos ídolos ou estátuas, que foi engolido
por Saturno em vez de Júpiter por ordem da Deusa Rea-

abaddires-abadires
abaddires - abadires - pertencentes à pedra ou meteorito, com a qual ídolos ou estátuas foram feitas, que foi engolida
por Saturno em vez de Júpiter por ordem da Deusa Rhea-

abaddon
Abaddon refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao anjo exterminador do Apocalipse

abaddon abadón
Abaddon Abbot-refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao Anjo Exterminador do Apocalipse-

abaddon o abadón
Abaddon ou Abbot-refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao Anjo exterminando o Apocalipse...

abaddón-abadón
Abaddon - Abade - refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao Anjo exterminando o Apocalipse.

abadejo
Pollock - refere-se a expressão: gadiforme osteictio peixe escuro, muito semelhante ao bacalhau -

abadejos
Propriedade da arinca '' um pequeno e desconfortável, pássaro faz seu ninho nas paredes e tem uma vida de três ou
quatro anos ''-

abadengo
Abadengo: parente/perten. para/el-la/o: abade ( jurisdição ou dignidade )

abadengos
abadengos, que são pertencentes ou relacionados ( a - para-ao / las-los ) dignidade ou jurisdição do abade.

abadernamiento
abadernamiento:e o nome dado para a ação e o efeito de abadernar ( gravata, apertem com 41 badernas;. -

abades
abades-refere-se ao nome antigo recebido pelos cantabrianos, minúsculos insetos coleoptera, verde escuro brilhante e
habita ramos das cinzas-

abadesa



abbess-é a posição de vida de Superior, em certos mosteiros cristãos chamados abadias-

abadesal
abadesal: Abadia ( pertencentes ou relativos ao abade; Abadessa ou Abadia ). -

abadesco
abadesco: pertencente ou relativo ao abade ou abadia.

abadesil
abadesil-refere-se ao que é próprio do Abade ou da Abadia-                                         

abadiado
abadiado-refere-se à abadia, seu território, jurisdição e propriedade do abade ou da abada

abadiato
abadiate-tempo durante o qual um abade realiza seu escritório-  

abadiatos
Pertencente ao tempo durante o qual um Abade serve sua posição. 

abadiño
Abadiño - refere-se a unmunicipio da Espanha, na província de Vizcaya-

abadir
Abadir = foi chamado assim, na mitologia FENÍCIA, uma pedra sagrada -

abadir abaddir
abadir abaddir-stone ou meteorito, com o qual ídolos ou estátuas foram feitas, que foi engolido por Saturno em vez de
Júpiter por ordem da Deusa Rea-

abadir o abaddir
abadir ou abaddir-stone ou meteorito, com o qual ídolos ou estátuas foram feitas, que foi engolido pelo Deus Saturno
em vez do Deus Júpiter por ordem da Deusa Rea-

abadir-abaddir
abadir - abaddir-stone ou meteorito, com o qual ídolos ou estátuas foram feitas, que foi engolido por Saturno em vez de
Júpiter por ordem da Deusa Rhea-

abadires
Chamava-se desta forma um tipo de pedras arredondadas e dizendo menor cai do céu. Na Grécia e em Roma, os
abadires eram reverenciados como símbolos de determinadas divindades e, especialmente, os Penates, que eram os
deuses da família e em casa.



abadires abaddires
abaddires, pertencentes à pedra ou meteorito, com a qual foram feitos ídolos ou estátuas, que foi engolido por Saturno
em vez de Júpiter por ordem da Deusa Rea-

abadires o abbadires
abadires ou abaddires- pertencentes à pedra ou meteorito, com o qual ídolos ou estátuas foram feitas, que foi engolido
por Saturno em vez de Júpiter por ordem da Deusa Rea-

abadires-abaddires
abadires - abaddires - pertencentes à pedra ou meteorito, com a qual ídolos ou estátuas foram feitas, que foi engolido
por Saturno em vez de Júpiter por ordem da Deusa Rhea-

abadía
(((Abadia - refere-se a expressão: 1) mosteiro com território próprio - 2) dignidade ou mosteiro do abade - 3) casa do
sacerdote, em Espanha -

abadías
(((abadias pertencentes à expressão: 1) mosteiro com território próprio - 2) dignidade ou mosteiro do abade - 3) casa do
sacerdote, em Espanha -

abadones
abadons-pertencentes ao chefe dos demônios, na Idade Média-      

abadón
é um Anjo Exterminador do Apocalipse.

abadón abaddon
Abaddon Abaddon refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao Anjo Exterminador do Apocalipse-

abadón o abaddon
Abaddon ou Abaddon refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao Anjo Exterminador do Apocalipse-

abadón-abaddon
Abaddon - Abaddon - refere-se ao Príncipe das Trevas ou ao Anjo Exterminador do Apocalipse-

abafos
abafos pertencentes a objetos ou órgãos que não são destruídos...

abagar
abagar: rei de Edessa, que Jesus Cristo te responder a carta que enviou, de acordo com uma lenda, enviando-lhe uma
mortalha com sua imagem.

abagó



Scroll: porção selecionada de uma coisa, entre camponeses.

abagta
Abagta-refere-se ao nome que em Hebraico significa 'distribuidor da fortuna' é de origem persa

abaguanes
abaguanes ou abahuanex: nome do último chefe de Habana, cujo domínio foi concluído em conjunto com a chegada
dos espanhóis no ano de 1512 -

abaguanés
Abaguanés nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos espanhóis em 1512-

abaguanés abahuánex
Abaguanés Abahuánex nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos espanhóis
em 1512-

abaguanés-abahuánex
Abaguanés-Abahuánex- nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos
espanhóis em 1512-

abahuanés o abahuánex
Abaguanés ou Abahuánex nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos
espanhóis em 1512-

abahuánex
abahuanex ou abaguanes: nome do último chefe de Habana, cujo domínio foi concluído em conjunto com a chegada
dos espanhóis no ano de 1512 -

abahuánex abaguanés
Abahuánex Abaguanés nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos espanhóis
em 1512-

abahuánex o abaguanés
Abahuánex ou Abaguanés-nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos
espanhóis em 1512-

abahuánex-abaguanés
Abahuánex - Abaguanés-nome do último cacique de Havana, cujo governo terminou junto com a chegada dos
espanhóis em 1512-

abaj
altar sagrado dos Maias, construído em homenagem ao deus da terra, Huyup Tak Ah-



abaja
downgrades-refere-se à expressão: coloca algo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajaba
downgrade-refere-se à expressão: colocar algo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajabas
inferior-refere-se à expressão: colocar algo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajad
Quer dizer, colocar algo em um lugar mais baixo ou inferior...

abajaderos
Pertencente ao declínio, custo ou inclinação de uma determinada terra...

abajador
Refere-se, em algumas áreas, ao nome dado ao operador responsável por alcançar as ferramentas de trabalho para o
resto da tripulação que abre um poço ou mina...

abajadores
Pertencendo, em algumas áreas, ao nome dado ao operador responsável por alcançar as ferramentas de trabalho para
o resto da tripulação que abre um poço ou mina...

abajamos
nós abaixamos-refira a expressão: nós colocoualgo em um lugar mais baixo ou mais baixo (locução disused)-

abajan
downgrade-refere-se à expressão: colocar algo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajar
abajar-refere-se à expressão: colocoualgo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajarás
alower-refere-se à expressionwilline em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajaré
lowerage-refere-se a expressionI ' ll colocar algo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajas
downgrades-refere-se à expressão: coloca algo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abajá



Eu coloquei algo em um lugar mais baixo ou mais baixo

abajáis
abajy-refere-se ao expressionponéisalgo em um lugar inferior ou inferior (locução disused)-

abaje
Refere-se a colocar algo em um lugar mais baixo ou inferior...

abajeh
abajeh: uma espécie de manto usado pelos turcos e persas, feito de pele de camelo ou feltro. Às vezes, ele tende a
usar mangas.

abajemos
Refere-se a, vamos colocar algo em um lugar mais baixo ou inferior

abajen
Refere-se a colocar algo em um lugar mais baixo ou inferior...

abajeño
Refere-se, na América, ao indivíduo da área costeira ou das planícies.

abajeños
Diz-se daqueles que vivem em áreas costeiras ou baixas.

abajera
abajera-funda que está localizado sob a missão de montagem, na parte de trás da cavalaria-

abajera o sudadera
abajera ou moletom-capa que está localizado sob a missão de montagem, na parte de trás da cavalaria-

abajera sudadera
o moletom abajera refere-se a um certo tipo de cobertura que está localizada sob a missão de montar, na parte de trás
da cavalaria...

abajera-sudadera
abajera - moletom - refere-se a um tipo de cobertura que está localizada sob a missão de equitação, na parte de trás da
cavalaria-

abajeras
É as peças usadas para equitação que também é chamada de camisolas.

abajeras o sudaderas



abajeras ou moletons pertencentes à capa que está localizada sob a missão de montagem, na parte de trás da
cavalaria-

abajeras sudaderas
abajeras moletons pertencentes à capa que está localizada sob a missão de montagem, na parte de trás da cavalaria-

abajeras-sudaderas
abajeras - moletons pertencentes à capa que está localizada sob a missão de montagem, na parte de trás da cavalaria-

abajino
Refere-se, na América, ao indivíduo da área costeira ou das planícies.

abajinos
Refere-se aos índios da nação Auca que têm seu habitat nas encostas orientais andinas, no Chile...

abajo
-refere-se a expresionusada quer dizer desaprovação-

abajor
Refere-se a.baixa, terra. 

abaka khan
Abaka Khan-refere-se a unemperador da Mongólia, 1234-1282, segundo khan da dinastia da hulagidas, descendente
de Genghis Khan-

abakuá
abakuá-en Cuba, Sociedade Secreta ou Irmandade, que começou a funcionar em 1836, composta apenas por homens
negros e era anti-escravidão, era responsável pela compra de escravos e, em seguida, deixando-os livres.

abala
abala-zarandea as sementes no arel para remover impurezas - a vocabloabala foi usada na antiguidade, hoje em dis-

abalaba
ele batendo as sementes no arel para remover impurezas

abalaba
ele batendo as sementes no arel para remover impurezas

abalabais
abalabais-zarandeisthe sementes no arel para remover impurezas-

abalaban



tapa-sacudindo as sementes no arel para remover impurezas

abalabas
contas-sacudindo as sementes no arel para remover impurezas -

abalad
bead-shake as sementes no arel para remover impurezas -

abaladas
abaladas pertencentes à farinha que cai da artesa-

abalagado
debalagado-é dito de palha de cereal que é usado como alimento ou como um leito para o gado

abalagados
contas pertencentes à palha de cereal que é usada como alimento ou como cama, para o gado,

abalagar
desbalagar-reunir em fardos o desperdício ou cartilagem de uma cultura de cereal-

abalallar
abalallar: dobrando ou escorar as plantas, pelo vento ou pela passagem de animais.

abalalorios
É esculpida vítreo as contas que são feitas ornamentos ''  39.; -

abalamos
nós tapa-shake as sementes no arel para remover impurezas -

abalan
abalan-zarandean as sementes no arel para remover impurezas-

abalancé
Eu agredi violentamente o inimigo localizado na colina. 

abalanzar
abalaunch-refere-se à expressão: para caber um cavalo-

abalanzaron
corresponde à expressão "INCONSIDERATELY jogou para fazer uma coisa (apressada)". -



abalanzo
Eu ando violentamente contra o inimigo localizado na colina. 

abalar
abalar-sacudindo as sementes no arel para remover impurezas

abalará
vai bater-shake as sementes no arel para remover impurezas -

abalarán
eles vão colocar as sementes no arel para remover impurezas-

abalarás
você vai agitar as sementes no arel para remover impurezas-

abalare
abalare-zarandeare as sementes no arel para remover impurezas-

abalareis
abalareis-zarandeareisthe sementes no arel para remover impurezas-

abalaremos
vamos para baixo-shake as sementes no arel para remover impurezas -

abalaren
abalaren-zarandeenthe sementes no arel para remover impurezas-

abalaré
Eu vou debalae-agitar as sementes no arel para remover impurezas

abalaréis
você vai abala-agitar as sementes no arel para remover impurezas -

abalaría
abalaría-zarandealas sementes no arel para remover impurezas-

abalaríais
sementes abalais-zarandeais no arel para remover impurezas-

abalaríamos
nós para baixo-nós sacudir as sementes no arel para remover impurezas



abalarían
eles iriam debalate-shake as sementes no arel para remover impurezas -

abalarías
abalarías-zarandearsthe sementes no arel para remover impurezas-

abalaron
tapa-sacudiu as sementes no arel para remover impurezas -

abalas
abalas-zarandeas sementes no arel para remover impurezas-

abalase
bead-shake as sementes no arel para remover impurezas -

abalaseis
sementes abalaseis-zarandeaseasese no arel para remover impurezas-

abalasen
abalasen-zarandeasen as sementes no arel para remover impurezas-

abalases
abalases-zarandeesthe sementes no arel para remover impurezas-

abalaste
você bateu-sacudiu as sementes no arel para remover impurezas -

abalasteis
abalasteis-zarandeis as sementes no arel para remover impurezas-

abalaustrada
Refere-se à propriedade adornada com balusters, pequenas colunas que ao lado das grades, compõem telhados de
telhados ou telhados de escadas...

abalaustradas
Pertencente à fazenda adornada com pequenas colunas de balusers que, juntamente com as grades, compõem
tapumes de telhado ou escadas. 

abalaustrados
Pertencente ao prédio adornado com balusters, pequenas colunas que ao lado das grades, compõem tapumes no
telhado ou escadas. 



abalaustrar
Refere-se a, dando a forma de um balustre a algo...

abalábamos
nós sacudiríamos as sementes no arel para remover impurezas

abaláis
sementes abaláis-zarandelas no arel para remover impurezas-

abaláremos
vamos pular- vamos sacudir as sementes no arel para remover impurezas-

abalás
sementes abalás-zarandelas no arel para remover impurezas-

abalásemos
vamos abalásemos-zarandeemos sementes no arel para remover a impureza

abalche o ababuy
albalche ou ababuy- refere-se a uma espécie de árvore de ameixa, arbusto selvagem, pequeno, espinhoso, com folhas
ovais verdes brilhantes com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutos de cor amarelo ou vermelho-laranja,
sabor agradável.  Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas...

abalché
abalchése refere-se a uma espécie de ameixa, arbusto selvagem, pequenas, espinhosas, folhas verdes verdes
brilhantes com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutas vermelhas amarelas ou laranjas, sabor agradável. 
Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas

abalché ababuy
ababuy-refere-se a uma espécie de ameixa, arbusto selvagem, pequenas, espinhosas, folhas verdes verdes brilhantes
com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutos de cor amarelo ou vermelho-laranja, sabor agradável. 
Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas...

abalché o ababuy
abalché ou ababuy refere-se a uma espécie de árvore de ameixa, arbusto selvagem, pequeno, espinhoso, com folhas
ovais verdes brilhantes com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutas de cor amarelo ou vermelho-laranja,
sabor agradável.  Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas...

abalché, ababuy
abalché, ababuy-refere-se a uma espécie de ameixa árvore, arbusto selvagem, pequeno, espinhoso, com folhas ovais
verdes brilhantes com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutas de cor amarelo ou laranja-vermelho, sabor
agradável.  Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas...

abalché-ababuy



abalché-ababuy-refere-se a uma espécie de árvore de ameixa, arbusto selvagem, pequeno, espinhoso, com folhas
ovais verdes brilhantes com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutas de cor amarelo ou vermelho-laranja,
sabor agradável.  Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas...

abaldesar
abaldesar: dê forma, aparência ou qualidades de baldes ( 41 bronzeada, pele de ovelha macia e fina;

abaldona
abaldona - refere-se à expressão obsoleto: ofende a uma pessoa com ou sem justa causa -

abaldonaba
-Abaldonaba - refere-se a expressão obsoleta: ofendido uma pessoa com ou sem justa causa -

abaldonaban
Eles abaldonaban - refere-se à expressão obsoleto: ofender uma pessoa, com ou sem justa causa -

abaldonabas
abaldonabas-refere-se à expressão antiga, ofendendo uma pessoa com ou sem motivos

abaldonad
Refere-se a ofendido uma pessoa com ou sem razão

abaldonamos
Abaldonamos-refere-se à expressão: (velho), ofendemos uma pessoa com ou sem motivos-

abaldonan
Eles abaldonan - refere-se a expressão: no passado, ofender uma pessoa, com ou sem justa causa -

abaldonará
-Abaldonará - refere-se a expressão: desafectadas, ofender uma pessoa, com ou sem justa causa -

abaldonarán
abaldon-refere-se à expressão: na velhice, eles vão ofender uma pessoa com ou sem motivos

abaldonarás
Você abaldonarás - refere-se à expressão obsoleto: ofenderás uma pessoa com ou sem justa causa -

abaldonare
abaldonare-ofende uma pessoa com ou sem razão

abaldonaremos
Nós abaldonaremos - refere-se a expressão obsoleta: ofenderemos uma pessoa com ou sem justa causa -



abaldonaren
abaldonaren-ofender uma pessoa com ou sem razão

abaldonares
abaldonares-ofender uma pessoa com ou sem razão

abaldonaré
Abaldonaré-refere-se à expressão: no passado, eu vou ofender uma pessoa com ou sem motivos-

abaldonaréis
Você abaldonaréis - refere-se à expressão obsoleto: ofenderéis uma pessoa com ou sem justa causa -

abaldonaría
abaldonage-refere-se à expressão: antigo, ofenderia uma pessoa com ou sem motivos

abaldonas
Você abaldonas - refere-se à expressão obsoleto: ofender uma pessoa, com ou sem justa causa -

abaldoná
Refere-se a, ofendi uma pessoa com ou sem razão...

abaldonábamos
Nós abaldonábamos - refere-se a expressão obsoleta: ofendíamos uma pessoa com ou sem justa causa -

abaldonáis
Você abaldonáis - refere-se à expressão obsoleto: ofendéis uma pessoa com ou sem justa causa -

abaldonáremos
vamos nos arrepender-vamos ofender uma pessoa com ou sem nenhuma razão

abaldone
Refere-se a ofender uma pessoa com ou sem razão. 

abaldonemos
Refere-se a.ofendemos uma pessoa com ou sem razão. 

abaldonen
Corresponde à expressão "envilezcan, ofender." -

abaldones
contas-ofende uma pessoa com ou sem razão - o termobloabaldones foi usado no passado, hoje em desuso



abaldono
abaldono-ofender uma pessoa com ou sem razão 

abaldonó
-Abaldonó - refere-se a expressão: ofendido anteriormente, uma pessoa com ou sem justa causa -

abale
abale-shake-los sementes no arel para remover impurezas -

abalea
abalea - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleaba
-Abaleaba - refere-se a expressão: limpeza do trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleabas
Você abaleabas - refere-se a expressão: limpiabas palha de trigo ou cevada - e granzones

abalead
Refere-se a limpar o trigo ou cevada de granzones e canudos...

abaleado
Refere-se ao grão, parva ou apenas no qual deve ser feito o abalting, separando do grão a palha grossa e as
granzonas. 

abaleados
Pertencente ao grão, parva ou silo em que o abeal foi feito, separando do grão a palha grossa e as granzones. 

abalean
Eles abalean - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleará
-Abaleará - refere-se a expressão: lipiara palha de trigo ou cevada - e granzones

abalearán
eles vão eelia-refere-se à expressão : eles vão limpar o trigo ou cevada de granizo e

abalearás
abalearás-refere-se à expressão : você vai limpar o trigo ou cevada de granzones e palha-

abalearemos
Nós abalearemos - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones



abalearé
abalearé-refere-se à expressão : Eu vou limpar o trigo ou cevada de granzones e palha-

abalearía
-Abalearía - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abalearías
contas-você limparia o trigo ou cevada de granzones e canudos-

abalearon
Eles abalearon - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleas
Você abaleas - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleaste
Você abaleaste - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleá
Refere-se a limpar trigo ou cevada de granzones e canudos...

abaleáis
Você abaleáis - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abalee
abalee-clean trigo ou cevada de granks e canudos-

abaleemos
Refere-se a, vamos limpar o trigo ou cevada de granzones e canudos-

abaleen
Refere-se a limpar o trigo ou cevada de granzones e canudos...

abalees
abalees-trigo limpo ou cevada de granks e canudos-

abaleé
abaleé-refere-se à expressão : Eu limpei o trigo ou cevada de granzones e palha-

abaleéis
abale-clean trigo ou cevada de granks e canudos-



abalemos
vamos sacudir as sementes no arel para remover impurezas...

abalen
abalen-zarandeen as sementes no arel para remover impurezas-

abaleo
Eu abaleo - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abaleó
Azeri - refere-se a expressão: limpar o trigo ou palha de cevada - e granzones

abales
contas-sacudindo as sementes no arel para remover impurezas -

abalé
abalé-zarandeé as sementes no arel para remover impurezas-

abaléis
sementes abaléis-zarandéis no arel para remover impurezas-

abalice
debalice-demarque com faróis as pistas do aeroporto -

abalicen
debalicen-de beacon as pistas do aeroporto

abalices
abalices-demarques com faróis nas pistas do aeroporto-

abalicé
Eu abalicé - refere-se a expressão: demarqué faixas do aeroporto - com balizas

abalico
Membro de uma tribo de índios Quichua que habitam o território americano. 

abalicos
abalicos- Membros de uma tribo de índios Quichua que habitam o território americano. -

abalienaciones
Pertencente ao transtorno mental que os seres humanos podem sofrer. 



abalienación
Refere-se ao transtorno mental que os seres humanos podem sofrer. 

abalienado
Refere-se à pessoa com transtorno mental. 

abalienados
Pertencente à pessoa com transtorno mental. 

abaliza
Eu abalizo - refere-se a expressão: faixas de demarco aeroporto - com balizas

abalizaba
-Abalizaba - refere-se a expressão: marcar as faixas do aeroporto - com balizas

abalizaban
Eles abalizaban - refere-se a expressão: demarcabancon balizas faixas selecionadas do Aeroporto -

abalizabas
beacons-refere-se à expressão: você demarcateed com beacons as pistas do Aeroporto-

abalizable
abalizável-local ou site que pode ou deve serbalizado

abalizables
contas pertencentes ao lugar que pode ou deve serbalizado

abalizad
Refere-se a demarcar com faróis as pistas do aeroporto. 

abalizadiza
abalizadiza- que é facilmentebalizado

abalizadizas
abalizadizas-pertencente à área que é facilmente abalizável

abalizador
diz-se da pessoa que está encarregada de colocar os faróis...

abalizadores
contas pertencentes à pessoa que está encarregada de colocar balizas



abalizamos
Nós abalizamos - refere-se a expressão: demarcamos faixas do aeroporto - com balizas

abalizan
Abalizan-refere-se à expressão: beacons demarcar as faixas do Aeroporto-

abalizar
personalizado - refere-se a expressão: demarcar com faixas selecionadas de balizas de aeroportos e outras pistas de
aterrisagem ou rotas aéreas, segurança -

abalizará
abalizará-refere-se à expressão : ele vai demarcar com sinalizadores as pistas do aeroporto-

abalizarán
Eles abalizarán - refere-se a expressão: marcará as pistas do aeroporto - com balizas

abalizarás
abalizarás-refere-se à expressão : você vai demarcar com sinalizadores as pistas do aeroporto-

abalizaremos
Nós abalizaremos - refere-se a expressão: demarcaremos faixas do aeroporto - com balizas

abalizaréis
Você abalizaréis - refere-se a expressão: demarcaréis faixas do aeroporto - com balizas

abalizas
beacons-demarca com faróis as pistas do Aeroporto Internacional-

abalizaste
Você abalizaste - refere-se a expressão: demarcaste faixas do aeroporto - com balizas

abalizábamos
Nós abalizábamos - refere-se a expressão: demarcábamos faixas do aeroporto - com balizas

abalizáis
Abalizáis-refere-se à expressão: Demarcáis com balizas as faixas do Aeroporto-

abalizo
bead-demarco com faróis nas pistas do aeroporto...

abalizó
-Abalizó - refere-se a expressão: demarcadas faixas do aeroporto - com balizas



aballa
Aballa - refere-se a expressão: move-se algo de um lugar -

aballaba
-Aballaba - refere-se a expressão: mover algo de um lugar particular -

aballaban
Eles aballaban - refere-se a expressão: mover algo de um lugar particular -

aballad
Refere-se a, moveu algo de um certo lugar,

aballamos
Nós aballamos - refere-se a expressão: mover algo de um lugar -

aballan
Eles aballan - refere-se a expressão: mover algo de um lugar -

aballar
aballar - refere-se a expressão: mover algo de um determinado lugar, shake, shake -

aballará
-Aballará - refere-se a expressão: mover algo de um lugar -

aballarán
aballarán-refere-se à expressão : eles vão mover algo de um determinado lugar-

aballarás
Você aballarás - refere-se a expressão: vou mover algo de um lugar -

aballare
aballare-moviere algo de um determinado lugar

aballaremos
Nós aballaremos - refere-se a expressão: mover algo de um lugar -

aballaren
aballaren- mover algo de um determinado lugar

aballares
aballares-movieres algo de um certo lugar-



aballaré
aballaré-refere-se à expressão: Eu vou mover algo de um determinado lugar-

aballaría
aballaría-refere-se à expressão: ele iria mover algo de um lugar particular -

aballas
Você aballas - refere-se a expressão: mover algo de um lugar -

aballaste
Você aballaste - refere-se a expressão: mudou-se algo de um lugar -

aballábamos
Nós aballábamos - refere-se a expressão: acenou com algo de um lugar -

aballáis
Você aballáis - refere-se a expressão: mover algo de um lugar particular -

aballáremos
vamos falar sobre a expressão: vamos mover algo de um determinado lugar

aballe
corresponde à expressão ''  '' mover, organizar, conduzir o gado ''  39.; -

aballen
aballen-mover algo de um determinado lugar

aballestar
Refere-se a puxar uma capa já fixa para torná-la mais tensa. 

aballesten
Corresponde à expressão "em marina, halen, puxar". -

aballesté
Eu joguei uma capa fixa a fim de torná-lo mais tenso. -

aballestó
aballestó-puxou uma capa já fixa, a fim de torná-lo mais tenso. -

aballé
Eu aballé - refere-se a expressão: mudou-se algo de um lugar -



aballo
Eu aballo - refere-se a expressão: mover algo de um lugar -

aballó
aballó-mudou algo de um determinado lugar

abalorio
perolização - refere-se a expressão: qualquer ornamento de pouco valor -

abalorios
miçangas-pertencer à expressão: qualquer ornamento de pouco valor -

abaló
contas sacudiram as sementes no arel para remover impurezas...

abalsamar
abalsamar-dar um líquido as propriedades do bálsamo-

abaluartan
abaluartan-abastionan um espaço com cercas para proteger o

abana
Abana - refere-se a expressão: faz o abano ou abanador - ar

abanaciones
abations-pertencentes, em tempos antigos, à pena de um ano de exílio para assassinos involuntários- 

abanación
abanación: na antiguidade, pena consistindo do ano de banimento para quem cometeu um homicídio
involuntariamente.

abancaínos
s e então chamar os nativos de Abancay, Peru. -

abancalar
inclinando-se para transformar a superfície inclinada do solo em áreas escalonadas ou baseadas em banco

abancuchar
abancuchar: chamado para a ação de copar bancário para um jogo banqueiro.-

abancuchar
abancuchar: chamado para a ação de copar bancário para um jogo banqueiro.-



abandalizar
Refere-se a, bandeira, dividir em bandas. 

abandera
bandeira - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderaba
Envolveu - se refere a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderaban
Você defendia - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderabas
Você abanderabas - refere-se a expressão: registrabas sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderado
porta-bandeira- É dito do navio hospedado ou protegido por uma bandeira

abanderamiento
flagr de bandeira de ação, uma cerimônia em que a bandeira é entregue

abanderamientos
bandeiras-Pertencentes à ação da bandeira, uma cerimônia em que a bandeira é entregue,

abanderamos
Nós abanderamos - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderar
abanderar - refere-se a expressão: Registre-se ou assinar sob a bandeira de um estado, um navio estrangeiro -

abanderará
-Abanderará - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderarán
Eles abanderarán - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderarás
Você abanderarás - refere-se a expressão: registrar sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderaré
Eu abanderaré - refere-se a expressão: registraré sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -



abanderaron
bandeira-bandeira-refere-se à expressão: eles se registraram sob a bandeira de um estado, um navio de nacionalidade
estrangeira-

abanderas
Você é um campeão - refere-se a expressão: sinal sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderaste
Você abanderaste - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderábamos
Nós abanderábamos - refere-se a expressão: verificado sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abanderáis
Você abanderáis - refere-se a expressão: registrar sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abandere
corresponde à expressão ''  '' registrar uma nave sob a bandeira de outro Estado, ''  39.; -

abanderé
Eu abanderé - refere-se a expressão: registados sob a bandeira de um estado, um barco estrangeiro -

abandero
uma bandeira refere-se à expressão: registro sob a bandeira de um Estado, um navio de nacionalidade estrangeira-

abanderó
bandeira referida à expressão: registrado sob a bandeira de um Estado, um navio de nacionalidade estrangeira-

abandolear
abandolear-em-marinho e náutico, aballestar, puxar e esticar o cabo através do centro, coletando tudo o que resta

abandona
abandonado - refere-se a expressão: parar de lutar no decorrer da competição -

abandonaba
Ele abandonou - refere-se a expressão: esquerda para lutar no decorrer da competição -

abandonaban
Eles abandonaram - refere-se a expressão: dejabande luta ao longo da competição -

abandonad
Refere-se a , parar de lutar no curso da competição-



abandonado
abandonado - refere-se a expressão: rendeu-se às adversidades -

abandonamos
Nós abandonamos - refere-se a expressão: não lutar no decorrer da competição -

abandonan
deixam - se refere a expressão: parem de brigar no decorrer da competição -

abandonar
licença - refere-se a expressão: 1-) esquerda sem cuidados ou atenção a uma pessoa, animal ou coisa-41-2; Pare de
ser um lugar-41-3; Deixe uma atividade ou um lugar permanentemente ou durante um período prolongado - para
defender uma ideia ou uma causa-4 ) deixando uma competição, um atleta, antes do fim-

abandonará
"bandonará- refere-se à expressão : ele vai parar de lutar no decorrer da competição-

abandonarán
vai abandonar-se à expressão: deixá-los lutar no curso da competição-

abandonarás
você vai abandonar-se-referir-se à expressão: você vai parar de lutar no curso da competição-

abandonaremos
vamos abandonar- refere-se à expressão: vamos parar de lutar no decorrer da competição-

abandonaré
abandone - refere-se a expressão: dejarede luta ao longo da competição -

abandonaría
abandonaria-se à expressão: ele pararia de lutar no curso da competição-

abandonaron
abandonado - refere-se a expressão: dejaronde luta ao longo da competição -

abandonarse
abandonado - refere-se a expressão: Deixe-se ser dominado por emoções, paixões e vícios -

abandonas
deixas - refere-se a expressão: parem de brigar no decorrer de uma competição -

abandonaste



Você abandonou - refere-se a expressão: dejastede luta ao longo da competição -

abandonábamos
Nós estávamos - refere-se a expressão: esquerda para lutar no decorrer da competição -

abandonáis
deixas - refere-se a expressão: deixe luta ao longo da competição -

abandonen
corresponde à expressão ''  '' deixar sem proteção ou proteção ''  39.; -

abandoné
Deixei - refere-se a expressão: dejede luta ao longo da competição -

abandonismos
Pertencente à pessoa indiferente, que tende a desistir do seu devido, sem lutar por isso. 

abandono
abandono - refere-se a expressão: parem de brigar no decorrer da competição -

abandono de persona
abandono de pessoa: referido no alacto de deixar sem ajuda alguém que não pode se defender por si mesmo ou cuja
vida está em risco -

abandono del hogar
abandono do lar - refere-se a ladecision de um dos membros de um casal que vive no lar conjugal - o abandono do lar
significou uma experiência traumática de incerteza, a miséria e a intolerância da família-

abanes
abanes-tribo de índios que estão localizados em territórios correspondentes à Colômbia e Venezuela-

abangas
pertencentes a uma variedade ou espécie depalmera das Antilhas-forma e tamanho semelhante ao limão...

abangasca
abangasca-membro de uma tribo indígena que viveu na cidade de Granada, na Nicarágua, durante a conquista
espanhola de

abangascas
abangascas-membros de um povo indígena que habitava a cidade de Granada, na Nicarágua, durante a conquista
espanhola de



abango
.  pertencentes ao nome do frutode palma da Antilhas.

abangos
.  pertencentes ao nome do frutode palma da Antilhas.

abanica
ventilando - refere-se a expressão: ar com ventilador -

abanicaba
-Abanicaba - refere-se a expressão: de ar com ventilador -

abanicabas
Você abanicabas - refere-se a expressão: de ar com ventilador -

abanicad
Refere-se a , fazer ar com o ventilador para esfriar o ambiente-

abanican
Eles espalharam - se refere a expressão: '' incentivar o touro, acenando-lhe o manto como um fã, nas touradas ''-

abanicar
ventilando - refere-se a expressão: incitar o touro, acenando-lhe o manto como um fã, nas touradas -

abanicará
abanicará-refere-se à expressão : willair com o ventilador-

abanicarás
abanicarás-refere-se à expressão : você vai fazer aaire com o ventilador-

abanicaremos
vamos nos referir à expressão: vamos fazer o ventilador...

abanicaré
abanicaré-refere-se à expressão: haréaire com o ventilador-

abanicaréis
Você abanicaréis - refere-se a expressão: hareisaire com o ventilador -

abanicaría
-Abanicaría - refere-se a expressão: hariaaire com o ventilador -



abanicaríamos
Nós abanicaríamos - refere-se a expressão: hariamosaire com o ventilador - abanicaríamos

abanicarían
Eles abanicarían - refere-se a expressão: harianaire com o ventilador -

abanicas
Você abanicas - refere-se a expressão: ar com ventilador -

abanicaste
Você abanicaste - refere-se a expressão: de ar com ventilador -

abanicasteis
abanicasteis-refere-se à expressão : didisaire com o ventilador-

abanicábais
Você abanicabais - refere-se a expressão: por acaso de ar com ventilador -

abanicáis
Você abanicáis - refere-se a expressão: ar com ventilador -

abanico
ventilador - refere-se a expressão: conjunto de ideias, opções, etc.  entre o que você pode escolher-

abanico aluvial
aluviais - fã que lhe diz respeito: 'para o reservatório de materiais detríticos em forma triangular, causada pela perda de
capacidade de carga de inundação' -

abanico submarino
Ventilador subaquático- Corresponde ao armazenamento de materiais detritic localizados nas proximidades da foz dos
rios ou cânions subaquáticos, no fundo do oceano, ao pé da encosta continental; sua estrutura é idêntica ao ventilador
aluvial, mas localizado em grandes profundidades

abanicos
refere-se a utensílios para tornar o ar que normalmente são dobráveis. -

abanicos aluviales
Ventiladores alusões, pertencentes ao acúmulo de materiais, na forma de um segmento de ventilador ou cone,
depositados por uma corrente, que repousa em uma área de alívio e se expande e termina em outra planície. -

abanicos submarinos
ventiladores subaquáticos pertencentes ao armazenamento de materiais detritic localizados nas proximidades da foz
dos rios ou cânions subaquáticos, no fundo do oceano, ao pé da encosta continental; sua estrutura é idêntica ao



ventilador aluvial, mas localizado em grandes profundidades

abanicó
Ele atiçou - refere-se a expressão: ar com o ventilador - feito

abanilla
Abanilla-refere-se à expressão: município e localidade da província de Múrcia, Espanha-

abanillero
a lixadeira-refere-se à expressão: gentilidade correspondente à pessoa nascida em: Abanilla-

abanillos
aladorno de abanillos de propriedade de lona sob a forma de fole, anteriormente - usada

abaninos
abaninos-pertencer à expressão: motivo de pano branco, geralmente gaze, usado pelas senhoras da corte, para
decorar o decote do gibão. -

abaniquen
Corresponde à expressão "fazer no ar com o ventilador ou outra coisa semelhante". -

abaniqueos
abaniqueos-pertencer à ação: '' exagerada move mãos ''-

abaniqué
Eu abaniqué - refere-se a expressão: de ar com ventilador -

abanos
Habanos - refere-se a expressão: aparelhos para fã pendurado no tecto -

abanón
medicinal, laxante e intestinal purificando a preparação albanesa cuja fórmula corresponde a um fosfo-tartato
magnésico-

abantal
abantal-um dos nomes pelos quais o avental era conhecido

abantales
Albaneses pertencentes a um dos nomes com os quais o avental era conhecido

abanto
abanto-refere-se ao colapso ou irregularidade observado em uma obra de construção que não é bem vertical-



abantos
abantos-pertencentes a um abutre-como o pássaro de presa, menor, vidas no norte de África e passou o verão na
Europa.

abañador
sagle-este é um dos nomes pelos quais o fã era conhecido

abañadores
aagnators-pertencente a um dos nomes pelos quais o fã era conhecido

abañó
-Abañó - refere-se a expressão: semente de separola com uma seleção especial -

abaracua
abaracua-membro de uma tribo indígena que vivia na diocese de Popayán, na Colômbia, na época da conquista
espanhola

abaracuas
tribo indígena-abaracuas que habitava a diocese de Popayán, na Colômbia, na época da conquista espanhola

abarais
Refere-se a, você jogaria violentamente uma coisa contra outra...

abaraja
abaraja - refere-se a expressão: inclui uma coisa no ar até atingir o solo -

abarajen
Corresponde à expressão "parar os golpes do oponente com a faca". -

abaranero
abaranero-refere-se à expressão : gentilidade correspondente à pessoa nascida em Aba-

abarata
mais barato - refere-se a expressão: diminui o preço de alguma coisa ou artigo -

abarataba
Isso banalizado - refere-se a expressão: diminuiu o preço de alguma coisa ou artigo -

abaratabas
Você abaratabas - refere-se a expressão: disminuías o preço de alguma coisa ou artigo -

abaratad



Refere-se a diminuir o preço de algo ou item. 

abaratamiento
custar - refere-se a expressão: declínio ou queda no preço de um produto ou serviço -

abaratamos
Nós mais barato - refere-se a expressão: cortar o preço de alguma coisa ou artigo -

abaratan
Eles abarataban - refere-se a expressão: diminuiu o preço de alguma coisa ou artigo -

abaratará
Abaixará - refere-se a expressão: irá diminuir o preço de alguma coisa ou artigo -

abaratarán
Eles abaratarán - refere-se a expressão: disminuiranel preço de alguma coisa ou artigo -

abaratarás
Você abaratarás - refere-se a expressão: disminuirasel preço de alguma coisa ou artigo -

abarataré
Eu abarataré - refere-se a expressão: disminuireel preço de alguma coisa ou artigo -

abarataría
Isso seria vulgarize - refere-se a expressão: disminuiriael preço de alguma coisa ou artigo -

abarataron
Eles barato - refere-se a expressão: disminuyeronel preço de alguma coisa ou artigo -

abaratas
abaratas-refere-se à expressão : diminui o preço de algo ou artigo-

abarataste
abarataste-refere-se à expressão : você baixou o preço de algo ou artigo-

abaratábamos
Nós abaratábamos - refere-se a expressão: disminuíamos o preço de alguma coisa ou artigo -

abaratáis
Você abaratáis - refere-se a expressão: disminuis o preço de alguma coisa ou artigo -



abaraten
Corresponde à expressão "baixar o preço de algo". -

abaraté
abaraté-refere-se à expressão : diminuir o preço de algo ou artigo-

abarato
abarate-refere-se à expressão : diminui o preço de algo ou artigo-

abarató
abarató-refere-se à expressão : diminuiu o preço de algo ou artigo-

abarán
Abaan-refere-se à expressão : Município da província de Múrcia , Espanha-

abarba
abarba - refere-se a expressão: abelhas de reprodução em dada área...

abarbaba
abarbaba-refere-se à expressão: ele criou abelhas com sua família como um meio de sustento

abarbabas
barbabes-refere-se à expressão: criabas abelhas com a família como um meio de sustento

abarbad
Refere-se à criação de abelhas com parentes como meio de sustento. 

abarbado
ababado-Diz-Se diz do vegetal que tem raízes de acordo com seu desenvolvimento geral-

abarbados
abados-Diz-Se diz do vegetal que tem raízes de acordo com seu desenvolvimento geral-

abarbamos
abarbamos-refere-se à expressão: criamos abelhas com a família como um meio de sustento

abarban
abarban-refere-se à expressão: eles criam abelhas com sua família como um meio de sustento

abarbar
encrowd-refere-se à expressão: elevar as abelhas, swarming



abarbarás
abarba- refere-se à expressão: você vai criar abelhas com a família como um meio de sustens

abarbaré
barball refere-se à expressão: Eu vou levantar as abelhas com a família como um meio de sustento

abarbas
barbas refere-se à expressão : babybes com a família como um meio de sustens

abarbáis
a expressão: abelhas com a família como um meio de sustens

abarbetar
engloba-fortificar uma praça com parapeitos totalmente blindados, sem aberturas para colocar artilharia-

abarbo
abarbo-refere-se à expressão : abelhas bebê com a família como um meio de sustens

abarca
capas - refere-se a expressão: leve carregar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcaba
Tudo sob controle - refere-se a expressão: tendo cobrar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcaban
Eles incluíram - refere-se a expressão: tomabana cobrar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcabas
Você abarcabas - refere-se a expressão: pixelated realizada várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcamos
Nós cobrimos - refere-se a expressão: tomar no comando de várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcan
capa - refere-se a expressão: leve carregar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcar
capa - refere-se a expressão: focado em várias questões de uma vez...

abarcará
coberto refere-se ao termo: ele vai assumir várias tarefas ao mesmo tempo



abarcarán
coberto refere-se ao termo: ele vai assumir várias tarefas ao mesmo tempo

abarcarás
coberto-refere-se à expressão: você vai assumir o comando de várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcaremos
vamos cobrir-se à expressão: vamos assumir várias tarefas ao mesmo tempo-

abarcaré
Eu abarcaré - refere-se a expressão: tomarea cobrar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcaría
coberto-refere-se ao termo: ele assumiria várias tarefas ao mesmo tempo

abarcaron
Eles composto - refere-se a expressão: tomarona cobrar várias tarefas para um mesmo tempo-abarcarondemasiadas
ocupações de trabalho dentro da fábrica -

abarcas
Você Abarca - refere-se a expressão: tomas realizadas várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcaste
Você abarcaste - refere-se a expressão: tomastea cobrar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcábamos
Nós abarcábamos - refere-se a expressão: tomabamosa cobrar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcáis
Você abarcáis - refere-se a expressão: tomar no comando de várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcia
coberto-refere-se ao sofrimento da fome canina

abarcías
abarcías, pertencentes ao sofrimento da fome canina...

abarco
incluídos - refere-se a expressão: leve carregar várias tarefas ao mesmo tempo -

abarcó
Tudo sob controle - refere-se a expressão: tomoa sua carga várias tarefas ao mesmo tempo -



abarcón
u-Bolt - referidos em Alaró de metal, que em carros antigos, segure o Lance-

abarcuzabas
Capas - refere-se a: Cobriu diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abarcuzamos
abarcuzamos- refere-se a: cobrimos diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abarcuzan
abarcuzan-refere-se a: cobrir diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abarcuzar
abarcuzar-refere-se a conter, abranger, cinta ou abranger, tomar conta de uma certa quantidade de coisas-

abarcuzarán
deve cobrir- refere-se a: abrangendo diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abarcuzaremos
abarcuzaremos-refere-se a: vamos cobrir diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abarcuzas
abarcuzas-refere-se a: você cobre diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abarcuzo
abarcuzo- refere-se ao fato de que eu englobar diferentes funções administrativas dentro da empresa-

abardilla
abardilla - refere-se a expressão: cerca de blocos de terra e coberta com espinhos -

abardillar
snrow-fechar o semeado com um queixo, uma espécie de cobertura protetora de palha-

abardillas
mariposas pertencentes à cerca formadas com tábuas, solo e cobertas de espinhos...

abaremótemo
abaremotemo - refere-se a expressão: árvore leguminosa cuja casca são preparados medicinais -

abares
abares pertencente a uma árvore bignoniaceous das Filipinas, feita de madeira altamente apreciada para a construção
de barcos-



abarilho
Albarilho refere-se a uma espécie de ameixa, arbusto selvagem, pequenas, espinhosas, folhas verdes verdes brilhantes
com um forte aroma de amêndoas, flores pálidas, frutas vermelhas amarelas ou laranjas, sabor agradável. 
Geralmente, tem seu habitat em regiões florestadas

abaris
Abaris - refere-se ao nome de uma cita que, por ter anunciado a viagem Apollo para a terra dos hiperbóreos, foi
nomeada sumo sacerdote deste Deus, que deu o dom da adivinhação e uma seta de ouro-

abarlear
abarlear - refere-se a expressão: Localize um navio para que seu lado está quase em contacto com outra embarcação
ou cais -

abarleó
abarleo - refere-se a expressão: situoun nave de forma que seu lado está quase em contacto com outra embarcação ou
cais -

abarloa
abarloa-refere-se à expressão: coloca um vaso de modo que seu lado está quase em contato com outro navio ou com o

abarloaba
abarloaba-refere-se à expressão: ele colocou um vaso para que seu lado está quase em contato com outro navio ou
com a doca-

abarloabas
abarloabas-refere-se à expressão: você colocou uma embarcação de modo que seu lado está quase em contato com
outro navio ou com a doca-

abarload
Refere-se a colocar um navio para que seu lado esteja quase em contato com outra embarcação ou com a doca. 

abarloamos
abarloamos-refere-se à expressão nós Placea navio de modo que seu lado está quase em contato com outro navio ou
com a doca-

abarloan
abarloan-refere-se ao termo: colocar um recipiente para que seu lado está quase em contato com outro navio ou com o

abarloar
abarloar-refere-se à expressão: colocar um vaso de modo que seu lado está quase em contato com outro navio ou com
a doca-

abarloarás
abarloarás-refere-se à Expressionvocê colocará uma embarcação de modo que seu lado está quase em contato com



outro navio ou com a doca-

abarloaré
abararé-refere-se à expressão: colocarei um vaso para que seu lado esteja quase em contato com outro navio ou com
a doca-

abarloas
abarloas-refere-se ao expressionaship de modo que seu lado está quase em contato com outro navio ou com a doca

abarloáis
abarloi-refere-se à expressão: você coloca uma embarcação de modo que seu lado está quase em contato com outro
navio ou com a doca-

abarloo
abarloo-refere-se à expressão: Tori um navio de modo que seu lado está quase em contato com outro navio ou com a
doca-

abarmón
abarmon - refere-se a untipo de selacio de peixe, magro-

abaroa
Abaroa-refere-se a uma província da Bolívia-

abarognia
abarognia - refere-se a expressão: o senso de percepção de perda de peso. -

abarognosia
abarognosia - refere-se a perda de sentido em relação a percepção do peso de um determinado objeto, geralmente por
causa de um problema neurológico-

abarognosias
abarognosias pertencentes à expressão : perda de sentido referencia a percepção do peso de um determinado objeto-

abarque
cobertura: conjunto de galinhas, que uma vez que as galinhas e outras aves-/ / conjunto de ovos que uma vez ninhadas
aves.

abarqué
coberto refere-se à expressão: Eu assumi várias tarefas ao mesmo tempo-

abarquillen
Corresponde à expressão "dar alguma forma de waffle". -



abarra
abarra-refere-se à expressão: ela joga violentamente uma coisa contra a outra-

abarraba
abarraba-refere-se à expressão : ele lentamente lançou uma coisa contra a outra-

abarrabais
abarrabais-refere-se à expressão : lançar uma coisa contra a outra-

abarraban
abarraban-refere-se à expressão: ele exaledviolentamente uma coisa contra a outra-

abarrabas
abarrabas-refere-se à expressão : ele lentamente lançou uma coisa contra a outra-

abarracad
Quer dizer, se proteger de alguém no quartel. 

abarracarse
abarracar-refere-se a expressão: ficar coberto no quartel -

abarraco
Eu abarraco - refere-se a expressão: pongoa alguém no quartel - coberto

abarraconar
abarraconar- No cultivo de cânhamo e outras plantas têxteis, conclua a colheita, empilhando os caules para que a água
da chuva possa drenar

abarrad
Refere-se a, violentamente jogar uma coisa contra a outra...

abarrado
abarrado-é dito do tecido que apresenta em sua estrutura uma banda ou lista que não tem tanta qualidade quanto o
resto da peça-

abarrado barrado
barrado barrado barrado - diz-se do tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não tem tanta
qualidade quanto o resto da peça-

abarrado o barrado
barrado ou barrado - diz-se do tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não tem tanta qualidade
quanto o resto da peça -



abarrado, barrado
barrado, barrado - diz-se do tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não tem tanta qualidade
quanto o resto da peça -

abarrado-barrado
Diz-se do tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não tem tanta qualidade quanto o resto da
peça-

abarrados
abarrados-pertencentes a um determinado tipo de tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não
tem tanta qualidade quanto o resto da peça-

abarrados barrados
barrados – pertencentes ao tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não tem tanta qualidade quanto o restante da peça-

abarrados o barrados
barrado ou barrado - pertencente ao tecido que apresenta em sua estrutura uma faixa ou lista que não tem tanta
qualidade quanto o resto da peça-


